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Verédtzungsgefahr durch Batteriesdure!

Gefahr!
Explosionsgefahr

Gefahr!
Feuer, Funken, offenes Licht und Rauchen verboten!

Vorsicht!
Tragen Sie eine Schutzbrille.

Achtung !

Eine moglicherweise schadliche Situation kann
eintreten und flihrt, wenn sie nicht gemieden wird, zu
Sachschéden.

Warnung!

Lesen Sie die Betriebsanleitung vor Montage und
Inbetriebnahme!

Achtung!
Entsorgen Sie Altbatterien nicht im Hausmiuill.




/ARNOLD

Bedienungsanleitung fiir vorbefiillte, wartungsfreie Batterien

ACHTUNG
- Es handelt sich hier um eine wartungsfreie 12 Volt Batterie.

> (®

- Eine regelméaBige Priifung der Batteriesdure ist nicht notwendig.
- Es wird keine Batteriesdure nachgefiillt.
- Unter keinen Umsténden die Stopfen entfernen, auch nicht beim Aufladen!

Die Batterie ist beim Kauf teilgeladen und sollte vor dem Einbau auf jeden Fall mit einem
geeigneten Batterie-Ladegerét vollstandig aufgeladen werden.

ACHTUNG!
Beachten Sie die Montagereihenfolge beim Ab- und Anklemmen der Batterie.

Einbau: Erst rotes Kabel (+/Pluspol),

dann schwarzes Kabel (-/Minuspol) anklemmen.
Ausbau: Erst schwarzes Kabel (—/Minuspol),

dann rotes Kabel (+/Pluspol) abklemmen.

[>
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Inbetriebnahme

- Die Batterie ist beim Kauf teilgeladen und sollte vor dem Einbau auf jeden Fall mit
einem geeigneten Batterie-Ladegerét vollsténdig aufgeladen werden.

B

,
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Nach dem vollstandigen Aufladen ist die Batterie einbaufertig.

Wartung

- Zum Uberpriifen der Batteriespannung bitte ein SpannungsmeBgerat verwenden.
Die Batterie sollte vorher mindestens 15 Stunden nicht benutzt worden sein.

- Die Batteriespannung sollte mindestens 12,4 V betragen. Liegt sie darunter, laden Sie
die Batterie mit einem Ladestrom von 1,6 A auf.

- Wird die Batterie langere Zeit nicht benutzt, sollte sie nach spatestens 6 Monaten
wieder vollstandig aufgeladen werden, um Schaden zu vermeiden.

- Nach einer vollsténdigen Entleerung sollte die Batterie innerhalb von 48 Stunden
wieder vollstdndigaufgeladen werden.

Uberwinterung

Gefiillte Batterien sind vor dem Lagern einer Vollladung zu unterziehen und in kiihlen,
trockenen Rdumen ohne Minustemperaturen aufzubewahren.




Warning !
Risk of injury posed by battery acid

Danger !
Risk of explosion

Danger!
Fire, sparks, naked flames and smoking forbidden!

Caution !
Wear protective goggles.

Attention !

A possibly harmful situation may occur which if not
avoided will result in property damage.

Warning !
Read the instruction manual before assembly and
using for the first time!

[=2]
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Attention!

Do not dispose of used batteries with domestic
waste.
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Operating instructions for pre-filled, maintenance-free batteries

NOTE:
- This is a maintenance-free 12-volt battery.

> (@

- Regularly checking the battery acid is not necessary.
- There is no need to refill the battery acid.
- Do not remove the plugs under any circumstances, even when charging!

The battery is partly charged when purchased, and should be completely charged in any
case using a suitable battery charger before being installed.

NOTE:

Observe the installation sequence when disconnecting and connecting the
battery.

[>

Installation: First connect the red cable (+/positive pole),
followed by the black cable (-/negative pole).
Disassembling: First disconnect the black cable (—/negative pole),

followed by the red cable (+/positive pole).

Start-up

- The battery is partly charged when purchased, and should be completely charged in
any case using a suitable battery charger before being installed.

%

Once it is fully charged, the battery is ready to install.

Maintenance

- Please use a voltmeter to check the battery voltage; do not use the battery for at
least 15 hours beforehand.

- The battery voltage should be at least 12,4 V. If it is below this, charge the battery
with a charging current of 1,6 A.

- If the battery has not been used for a long time, it should be fully recharged after 6
months at most to prevent damage.

- Acompletely empty battery should be fully recharged within 48 hours.

Winter storage

Filled batteries should be fully charged before being stored, and should be kept in cool,
dry conditions above sub-zero temperatures.




Avertissement!
Risque de brilures!

(FR)

Danger !
Risque d‘explosion!

Danger!
Feu, étincelles, lumiére directe et fumée interdits!

Prudence!
Portez des lunettes de protection.

Attention!

Une situation potentiellement dangereuse peut
survenir et provoque, a moins de I'éviter, des
dommages matériels.

Avertissement!

Lisez la notice d‘utilisation avant de procéder au
montage et a la mise en service!

[==]
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Attention!

Ne jetez pas les batteries usagées aux ordures
ménageres.
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Notice d’utilisation pour batteries sans entretien pré-remplies

ATTENTION !
Il s’agit d’une batterie 12 V sans entretien.

> (3

Un contrdle d’acidité régulier n’est pas nécessaire.
Il n’y a pas besoin de rajouter d’acide.
Il ne faut en aucun cas retirer les bouchons, méme pour la charge !

La batterie est livrée partiellement chargée. Il est impératif de la charger complétement
avant la pose, en utilisant un chargeur adapté.

ATTENTION !
Alapose et a la dépose, il y a lieu de respecter Iordre de branchement des cosses.

>

Pose : brancher d’abord le céble rouge (+/borne positive),
puis le cable noir (-/borne négative).

Dépose :  débrancher d’abord le cable noir (-/borne négative),
puis le cable rouge (+/borne positive).

Mise en service

La batterie est livrée partiellement chargée. Il est impératif de la charger
complétement avant la pose, en utilisant un chargeur adapté.

N

Une fois complétement chargée, la batterie est préte a étre mise en place.

Entretien
Pour contréler la tension aux bornes, utiliser un voltmetre. Pour effectuer un contrdle,
la batterie ne doit pas avoir été utilisée depuis au moins 15 heures.
La tension de la batterie doit étre de 12,4 V au minimum. Si la tension tombe en
dessous de cette valeur, recharger la batterie avec un courant de 1,6 A.
En cas d’inutilisation prolongée de la batterie, il est recommandé de procéder

a une recharge compléte au bout de 6 mois au plus tard pour éviter qu’elle ne
s‘endommage.

En cas de décharge compleéte, il y a lieu de procéder a une recharge compléte dans
un délai de 48 h.

Hivernage

Les batteries remplies doivent étre entreposées a pleine charge. Elles doivent
étre conservées dans un local frais et sec, et ne doivent pas étre exposées a des
températures négatives.
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Avvertenza !
Pericolo di ustioni a causa dell‘acido della batteria!

Pericolo!
Pericolo di esplosione!

Pericolo!

Vietato accendere fuochi, scintille, fiamme libere e
fumare!

Attenzione!
Indossare degli occhiali di protezione.

Avviso !

Situazione potenzialmente negativa che, se non
evitata, puo causare danni materiali.

Avvertenza !
Leggere le istruzioni per I‘uso prima del montaggio e
della messa in funzione!

Avviso!
Non smaltire le batterie usate nei rifiuti domestici.
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Batterie precaricate, a zero manutenzione - Istruzioni per I‘'uso

ATTENZIONE!
Batteria 12 V a zero manutenzione.

>

Non serve pili alcun controllo periodico dell‘acido della batteria.
Non c‘é piu bisogno di aggiungere dell‘acido.
Non togliere mai i tappi per nessun motivo, nemmeno quando la batteria & in carica!

All‘acquisto le batterie sono gia parzialmente cariche. Prima di montarle vanno caricate
completamente usando I‘apposito caricabatteria.

ATTENZIONE!
Per I‘installazione/rimozione dei morsetti rispettare sempre la seguente sequenza:
Installazione: Prima il cavo rosso (polo positivo),
poi quello nero (polo negativo).
Rimozione: Prima il cavo nero (polo negativo),

poi quello rosso (polo positivo).

Messa in funzione

- All‘acquisto le batterie sono gia parzialmente cariche. Prima di montarle vanno
caricate completamente usando I‘apposito caricabatteria.

N

Una volta completata la carica, montare la batteria.

Manutenzione

Per verificare lo stato di carica utilizzare un voltometro. Non usare mai la batteria
nelle 15 ore prima della misurazione.

La tensione delle batterie deve essere di almeno 12,4 V. Se & meno, effettuate una
ricaricaa 1,6 A.

In caso di mancato utilizzo prolungato, assicuratevi che le batterie vengano
comunque completamente ricaricate ogni sei mesi per evitare che si danneggino.

- Se la batteria si scarica completamente, fate in modo di effettuare una ricarica
completa nel giro di 48 ore.

Stoccaggio

Prima di metterle via in magazzino, le batterie vanno caricate completamente. Per lo
stoccaggio scegliete un luogo fresco e asciutto a temperature sempre sopra lo zero.

1



jAdvertencia!
Riesgo de causticacion por acido de bateria

(&)

iPeligro!
Riesgo de explosion

iPeligro! j
Se prohibe fuego, chispas, luz desprotegida y fumar!

ijPrecaucion!
Use gafas de proteccion.

jAtencion!

Se puede producir una situacion posiblemente
peligrosa, y si no se evita, la misma puede provocar
dafios materiales.

jAdvertencia!
Antes del montaje y de la puesta en marcha, lea las
instrucciones de funcionamiento.

—_
N

o

jAtencion!
No tire las baterias desechables a la basura
doméstica.
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Instrucciones de uso para baterias precargadas sin mantenimiento

ATENCION!
Estas instrucciones hacen referencia a una bateria de 12 V sin mantenimiento.

>

No es necesario revisar el &cido de la bateria periddicamente.
La bateria no se rellenara de &cido.
No retire los tapones en ninguna circunstancia.

En el momento de la compra, la bateria se encuentra parcialmente cargada, por lo que
debera recargarse en su totalidad mediante un cargador adecuado antes de utilizarse.

JATENCION!
Preste atencion al orden de los pasos de instalacion y desinstalacion de la bateria. “;
Instalacion: en primer lugar, conecte el cable rojo (+/polo positivo) y,

a continuacion, conecte el cable negro (-/polo negativo).
Desinstalacion: en primer lugar, desconecte el cable negro (-/polo negativo) y,

a continuacion, desconecte el cable rojo (+/polo positvo).

Puesta en funcionamiento

En el momento de la compra, la bateria se encuentra parcialmente cargada, por lo
que debera recargarse en su totalidad con un cargador adecuado antes de utilizarse.

S

Una vez cargada por completo, estara lista para la instalacion.

Mantenimiento

Utilice siempre un voltimetro para comprobar el voltaje de la bateria. Antes de medir
el voltaje, aseglirese de que la bateria no se ha utilizado en las dltimas 15 horas.

El voltaje de la bateria no debe ser inferior a 12,4 V. De lo contrario, debera
recargarse con una corriente de carga de 1,6 A.

Si no se utiliza durante un largo periodo de tiempo, la bateria debera recargarse al
cabo de 6 meses como maximo con el fin de evitar que sufra dafios.

Cuando se descargue por completo, la bateria deberé recargarse completamente
antes de 48 horas.

Durante el invierno

Las baterias con celdas recargadas deben cargarse por completo antes de ser
guardadas en un lugar fresco, seco y con temperaturas por encima de los 0 grados.
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Waarschuwing!
Gevaar voor brandwonden door accuzuur!

Gevaar!
Explosiegevaar!

Gevaar!
Vuur, vonken, open licht en roken verboden!

Voorzichtig!
Draag een veiligheidsbril.

Let op!

Een mogelijk schadelijke situatie kan ontstaan en
leidt, indien deze niet wordt vermeden, tot materiéle
schade.

Waarschuwing!

Lees de gebruikshandleiding voor de montage en
ingebruikneming!

Let op!
Voer oude accu‘s niet af via het huishoudelijk afval.
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Handleiding voor vooraf gevulde, onderhoudsvrije accu‘s

LET OP!
- Het gaat om een onderhoudsvrije accu van 12 V.

>

- Regelmatige controle van het accuzuur is niet noodzakelijk.
- Er hoeft geen accuzuur te worden bijgevuld.
- Verwijder in geen geval de stoppen, ook niet tijdens het opladen!

Op het moment van aankoop is de accu deels geladen. Deze moet vo6r montage in ieder
geval met een geschikte oplader volledig worden opgeladen.

LET OP!
Houd u bij het verbinden en losmaken van de accu aan de montagevolgorde.

[>

Montage: verbind eerst de rode kabel (+/pluspool),
daarna de zwarte kabel (-/minpool).

Demontage: maak eerst de zwarte kabel los (-/minpool),
daarna de rode kabel (+/pluspool).

Ingebruikname

- Op het moment van aankoop is de accu deels geladen. Deze moet voor montage in
ieder geval met een geschikte oplader volledig worden opgeladen.

%

Als de accu volledig is opgeladen, kan deze worden geinstalleerd.

Onderhoud

- Maak voor de controle van de accuspanning gebruik van een apparaat voor
spanningsmeting. De accu mag minstens 15 uur voor de controle niet zijn gebruikt.

- De accuspanning moet minimaal 12,4 V bedragen. Bij een lagere accuspanning moet
u de accu met een laadstroom van 1,6 A opladen.

- Als de accu langere tijd niet wordt gebruikt, moet deze na maximaal 6 maanden weer
volledig worden opgeladen om schade te voorkomen.

- Na een diepe ontlading moet de accu binnen 48 uur weer volledig worden opgeladen.

Overwintering

Gevulde accu‘s moeten voorafgaand aan de opslag volledig worden opgeladen en in
koele, droge ruimtes zonder temperaturen onder nul worden bewaard.




Advarsel!
/tsningsfare pga. batterisyre

Fare!
Eksplosionsfare

Fare!
Ild, gnister, uafskeermede lamper og rygning forbudt!

Forsigtig!
Benyt beskyttelsesbriller.

0BS!

Der kan opsté en muligvis skadelig situation, der kan
fare til materiel skade, hvis den ikke undgas.

Advarsel!

Las betjeningsvejledningen fgr montage og
ibrugtagning!

—_
[=2]
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0BS!
Brugte batterier ma ikke bortskaffes va
husholdningsaffaldet
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Betjeningsvejledning til forfyldte, servicefri batterier

BEMZRK!
- Det handler her om et servicefrit 12 volt batteri.

> 3

- En regelmassig kontrol af batterisyren er ikke ngdvendig.
- Der skal ikke efterfyldes batterisyre.
- Fjern under ingen omstandigheder propperne, heller ikke under opladning!

Batteriet er delvist opladet ved kab og skal under alle omstandigheder oplades
fuldsteendigt med et egnet batteri-opladeapparat for det monteres.

BEM/RK!
Ver opmarksom pa monteringsrakkefolgen ved batteriets fra- og tilklemning.
Montering: Afklem forst det rede kabel (+/pluspol),
sa det sorte kabel (-/minuspol).
Afmontering: Afklem farst det sorte kabel (-/minuspol),

sa det rode kabel (+/pluspol).

Ibrugtagning

- Batteriet er delvist opladet ved keb og skal under alle omsteendigheder oplades
fuldsteendigt med et egnet batteri-opladeapparat for det monteres.

N

Efter en fuldstendig opladning er batteriet klar til montering.

Vedligeholdelse

- Der skal anvendes et méleapparat til spanding for kontrol af batterispanding.
Batteriet ma ikke vaere brugt indenfor de sidste 15 timer.

- Batterispaendingen skal vaere pa mindst 12,4 V. Er den derunder, skal batteriet
oplades med en opladestrgm pa 1,6 A.

- Hvis batteriet ikke blev brugt i l&engere tid, skal du oplade det fuldsteendigt igen efter
senest 6 maneder, for at undga skader.

- Batteriet skal lades fuldstaendigt op igen indenfor 48 timer efter en fuldsteendig afladning.

Overvintring

Fyldte batterier skal oplades fuldstendigt far opbevaring og skal opbevares i et kaligt,
tort rum uden minustemperaturer.




f@ Varning! @

Risk for fritskador pa grund av batterisyra

Faral
Explosionsrisk

Faral
Eld, gnistor, dppen laga och rokning forbjudna!

Var forsiktig!
Anvénd skyddsglasdgon.

Obs!

En eventuellt farlig situation kan uppsta som leder till
sakskador om den inte undviks.

Varning!

E' . L&s bruksanvisningen fore montering och
anvandning!

Obs!

Gamla batterier far inte kastas bland
hushéllssoporna.

®
nY)
o
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Bruksanvisning for férladdade, underhallsfria batterier

VARNING!
- Det ror sig om ett underhéllsfritt 12 Volt batteri.

> ®

- Ett regelméssigt test av batterisyran &r inte nddvéndigt.
- Ingen batterisyra fylls pa.
- Avldgsna under inga omstandigheter propparna, inte heller vid laddning!

Batteriet &r vid inkopstillfallet, delvis laddat och bor fére installationen, i alla héndelser,
laddas fullstandigt med en lamplig laddare.

VARNING!
laktta monteringssekvensen vid bortkoppling och anslutning av batteriet.
Installation: Koppla fort till den roda kabeln (+/pluspol),
sedan den svarta kabeln (-/minuspol).
Bortkoppling: Koppla férst bort den svarta kabeln (—/minuspol),

sedan den roda kabeln (+/pluspol).

Idrifttagning

- Batteriet &r vid inkopstillfallet delvis laddat och bor fore installationen, i alla
handelser, laddas fullstandigt med en lIdmplig laddare.

N

Efter fullstdndig laddning &r batteriet klart att installeras.

Underhall

- Anvénd vénligen en voltmeter for kontroll av batterispénningen. Batteriet bor inte
anvandas forrdn efter minst 15 timmar.

- Batterispdnningen bor vara minst 12,4 V. Om den ar under detta varde, ladda
batteriet med en laddningsstrom pa 1,6 A.

- Om batteriet inte anvands under en langre tid, ska det laddas fullstandigt igen efter
hdgst 6 manader, for att undvika skador.

- Efter en fullstandig urladdning ska batteriet laddas fullstandigt pa nytt inom 48
timmar.

GOvervintring

Laddade batterier ska laddas fullstandigt fore lagringen och forvaras i en torr sval lokal
utan minustemperaturer.




Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo poparzenia kwasem
akumulatorowym

(o)

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenistwo wybuchu

Niebezpieczenstwo!
Zabronione jest uzywanie ognia, iskier, otwartego
Swiatta oraz palenie papierosow!

Ostroznie!
Nosi¢ okulary ochronne.

Uwaga!

Sytuacja, ktéra moze potencjalnie doprowadzi¢ do
szkdd materialnych, o ile nie zostang przedsiewziete
odpowiednie $rodki.

Ostrzezenie!
Przed montazem i uruchomieniem przeczytacé
instrukcje eksploataciji!

n
o

o

Uwaga!
Nie wyrzucac zuzytych akumulatoréw wraz z
domowymi odpadami.
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Instrukcja obstugi wstepnie napetnionych akumulatoréw bezobstugowych

UWAGA!
- Bezobstugowy akumulator 12 V.

> (3

- Regularna kontrola kwasu w akumulatorze nie jest konieczna.

- Uzupetnianie kwasu w akumulatorze nie jest konieczne.

- Nie nalezy pod zadnym pozorem usuwac korka, réwniez podczas tadowania!

W chwili zakupu akumulator jest cze$ciowo natadowany. Przed zabudowa nalezy w

kazdym przypadku przeprowadzi¢ proces tadowania akumulatora z wykorzystaniem
odpowiedniej fadowarki.

UWAGA!

Podczas podtaczania i odtaczania akumulatora nalezy przestrzega¢ kolejnosci
montazu.

>

Montaz: Nalezy podtaczy¢ najpierw czerwony kabel (+ / biegun dodatni),
pozniej czarny kabel (- / biegun ujemny).

Demontaz: Nalezy odtaczy¢ najpierw czarny kabel (—/ biegun ujemny),
pozniej czerwony kabel (+ / biegun dodatni).

Rozruch

- W chwili zakupu akumulator jest cze$ciowo natadowany. Przed zabudowa nalezy w
kazdym przypadku przeprowadzi¢ proces fadowania akumulatora z wykorzystaniem
odpowiedniej tadowarki.

)

Po catkowitym natadowaniu akumulator jest gotowy do montazu.

Konserwacja

- W celu kontroli napigcia akumulatora nalezy postuzy¢ sie miernikiem napigcia. Przed
pomiarem nie nalezy uzytkowac¢ akumulatora przez co najmniej 15 godzin.

- Napigcie akumulatora powinno wynosi¢ co najmniej 12,4 V. Nizszy odczyt wymaga
zatadowania baterii pradem tadowania o natezeniu co najmniej 1,6 A.

- W razie nieuzywania akumulatora nalezy go najpdzniej po 6 miesigcach ponownie,
catkowicie natadowac w celu uniknigcia jego uszkodzenia.

- Po catkowitym roztadowaniu nalezy natadowac¢ akumulator catkowicie - czas
tadowania powinien wynie$¢ 48 godzin

Zimowanie

Akumulatory wypetnione ciecza nalezy przed ztozeniem na przechowanie catkowicie
natadowac. Przechowywac w chtodnych, suchych pomieszczeniach, w temperaturze
dodatniej.

21



f@ Varoitus! @

Akkuhaposta johtuva loukkaantumisvaara

Vaara!
Réjéhdysvaara

Vaara!l

Tulen sytyttdminen, kipindiden tuottaminen, avotulen
kaytto ja tupakointi kielletty!

Varo!
Kayta suojalaseja.

Huomio!

Mahdollisesti vaarallinen tilanne. Esinevahinkojen
vaara.

Varoitus!
E' . Lue kayttdohje ennen asennusta ja
kayttoonottamista!

@ Huomio!
Al havita kaytettyja akkuja talousjétteiden mukana.

N
N
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Esitéytettyjen, huoltovapaiden akkujen kéyttoopas

HUOMIO!
- Tama on huoltovapaa 12 voltin akku.

>

- Saanndllinen akkuhapon tarkastus ei ole tarpeen.
- Akkuhappoa ei tdydenneta.
- AI& milloinkaan yrita irrottaa tulppia, ei edes ladattaessal

Akku on osittain ladattu ostettaessa ja se tulee joka tapauksessa ladata tdyteen
asianmukaisella akkulaturilla ennen asentamista.

HUOMIO!
Huomioi oikea asennusjarjestys, kun irrotat ja kytket akkua.
Asentaminen: Liita ensin punainen kaapeli (+/plusnapa)
ja sitten musta kaapeli (-/miinusnapa).
Irrottaminen: Irrota ensin musta kaapeli (—/miinusnapa)

ja sitten punainen kaapeli (+/plusnapa).

Kayttoonotto

- AKKu on osittain ladattu ostettaessa ja se tulee joka tapauksessa ladata téyteen
asianmukaisella akkulaturilla ennen asentamista.

N

Téyteen lataamisen jdlkeen akku on valmis asennettavaksi.

Huolto

- Voit tarkista akun jénnitteen jannitemittarilla. Akkua tulisi olla kdyttdméatta
védhintdén 15 tuntia ennen mittausta.

- Akun jannitteen tulee olla vahintaén 12,4 V. Jos se on alhaisempi, lataa akkua 1,6 A:n
latausvirralla.

- Jos akkua ei kdyteta pitkadn aikaan, se tulee ladata tayteen uudelleen viimeistdé 6
kuukauden kuluttua, jotta véltytdan vaurioilta.

- Taysin tyhjentynyt akku tulee ladata tayteen 48 tunnin ajan.

Talviséilytys

Téytetyt akut tulee ladata tdyteen ennen aiottua varastointia ja sdilyttaa viiledssa,
kuivassa paikassa, jossa lampétila ei laske alle nollan.

23



f@ Advarsel! @

Fare for etsning pga. batterisyre

Fare!
Eksplosjonsfare

Fare!
Det er forbudt med bruk av flammer, gnister, &pen ild
og rgyking!

Forsiktig!
Bruk vernebriller.

0BS!

Det kan oppsta en potensielt skadelig situasjon som,
hvis den ikke unngés, kan fore til materielle skader.

Advarsel!

E' . Les bruksanvisningen fgr du monterer og begynner &
bruke apparatet!

0BS!
g Kast ikke gamle batterier i husholdningsavfallet.

n
=
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Brukerhéandbok for forhandsfylte, vedlikeholdsfrie batterier

0BS!
- Det dreier seg om et vedlikeholdsfritt 12 volts batteri.

>

- En regelmessig kontroll av batterisyren er ikke npdvendig.
- Det blir ikke etterfylt batterisyre.
- Taikke ut proppen under noen omstendigheter, selv ikke under lading!

Batteriet er delvis oppladet ved kjgpet og ber lades helt opp for innbygging med en
egnet batterilader.

0BS!
Vear oppmerksom pa monteringsrekkefolgen ved fra- og tilkobling av batteriet.
Innbygging: Farst kobles den rode kabelen (+/positiv pol),
deretter den svarte kabelen (-/negativ pol).
Demontering: Koble forst fra den svarte kabelen (-/negativ pol),

deretter den rgde kabelen (+/positiv pol).

lgangkjering

- Batteriet er delvis oppladet ved kjgpet og ber lades helt opp far innbygging med en
egnet batterilader.

N

Etter fullstendig opplading er batteriet klart til innbygging.

Vedlikehold

- Bruk en spenningsmaler for & kontrollere batterispenningen. Batteriet ma ved maling
ikke ha veert i bruk pa minst 15 timer.

- Batterispenningen skal veere minst 12,4 V. Ligger den under, mé du lade opp batteriet
med en ladestrom pé 1,6 A.

- Blir ikke batteriet brukt i lengre tid, ma det lades opp fullstendig senest etter 6
maneder for & unnga skader.

- Etter en fullstendig utlading ber batteriet lades helt opp innen 48 timer.

Vinterlagring

Fylte batterier mé lades helt opp for lagring og oppbevares i et kjolig, tert rom uten
minusgrader.
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Eﬁ, Figyelmeztetés! @

Marasveszély az akkumulatorsav miatt

Veszély!
Robbanasveszély

Veszély!
Dohanyzas, tliz, szikra és nyilt lang hasznalata tilos!

Vigyazat!
Viseljen véddszemiiveget.

Figyelem !
Esetlegesen bekdvetkezd karos helyzet, amely anyagi
karokhoz vezet, ha nem Keriili el.

Figyelmeztetés!
Ei/!J Az Gsszeszerelés és az lizembe helyezés eltt olvassa
el a haszndlati atmutatot!
Figyelem!
A hulladékakkumulatort ne haztartasi hulladékként
Pb kezelje.

n
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Kezelési utmutato folyadékkal gyarilag feltoltott, karbantartasmentes akku-
mulatorokhoz

FIGYELEM!
- Ez atelep egy karbantartasmentes 12 voltos akkumulator.

>

- Az akkumulatorsavat nem kell rendszeresen ellendrizni.
- Az akkumulatorsavat nem kell utantélteni.
- Semmilyen koriilmények kozott, még toltéskor se tavolitsa el a dugokat!

A vasarlas pillanataban az akkumulator félig van feltltve, ezért beszerelés el6tt
mindenképp teljesen fel kell tolteni egy megfeleld akkumulatortolts késziilékkel.

FIGYELEM!

Az akkumulator levalasztasakor és csatlakoztatasakor a miiveleti Iépések eldirt
sorrendjében haladjon.

Beszerelés: ElGszor a piros (+/pozitiv polus) kabelt csatlakoztassa,
uténa a fekete (—/negativ pélus) kabelt.

Kiszerelés: ElGszor a fekete (—/negativ pélus) kabelt valassza le,
uténa a piros (+/pozitiv pélus) kabelt.

>

Uzembe helyezés

- Avasarlas pillanataban az akkumulator félig van feltdltve, ezért beszerelés el6tt
mindenképp teljesen fel kell tdlteni egy megfeleld akkumulatortéltd késziilékkel.

N

Teljes feltdltés utan az akkumulator beszerelésre kész.

Karbantartas

- Az akkumulatorfesziiltség ellenérzéséhez hasznaljon fesziiltégmérd késziiléket.
El6tte ne hasznalja az akkumulatort legalabb 15 éran at.

- Az akkumulatorfesziiltségnek legalabb 12,4 Voltnak kell lennie. Ha ennél kevesebb,
toltse fel az akkumuldtort 1,6 amperes toltdarammal.

- Ha az akkumulatort hosszabb ideig nem haszndlja, legkésdbb 6 havonta teljesen
toltse fel, elkeriilve ezzel a karosodasat.

- Teljes lemeriilés utan az akkumuldtort 48 6ran beliil ismét fel kell tolteni.

Téli tarolas:

Tarolas el6tt a folyadékkal feltdltétt akkumuldtort teljesen fel kell tolteni, majd hiivos,
szaraz, fagymentes helyen kell tarolni.




n
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Vystraha!
Nebezpedi Urazu bateriovym elektrolytem

(@)

Nebezpeéi!
Nebezpedi vybuchu

Nebezpeéi!
Ohen, jiskry, oteviené svétlo a koufeni je zakazano!

Pozor!
Pouzivejte ochranné bryle.

Pozor!

Upozorfiuje na moznou Skodlivou situaci, které je
nutné predejit, aby nedoslo k vécnym Skodam.

Vystraha!
Pfed montazi a uvedenim do provozu si prectéte
navod k pouziti!

Pozor!
Staré baterie nevyhazujte do domovniho odpadu.




/ARNOLD

Navod k pouziti pro gelové baterie, nevyzadujici zadnou udrzbu

POZOR!
- Zde se jedna a +é voltovou baterii, nevyZadujici Zadnou udrzbu.

>

- Pravidelnd kontrola akumulatorové kyseliny neni nutna.
- Nedopliiuje se Zzadna akumulatorova kyselina.
-V Zadném pripadé neodstranovat zatky, ani pfi dobijeni!

Baterie je pfi koupi ¢aste¢né nabita a ma se pred vestavbou v kazdém pipadé tplné
nabit vhodnou nabijeckou.

POZOR!
Méjte na zieteli pofadi montaze pri odpojovani a pfipojovani baterie.
Vestavba: Pripojit nejprve cerveny kabel (+ pol),
potom Eerny kabel (- pél).
Demontéaz: Nejprve odpojit ¢erny kabel (- pdl),
poti Cerveny kabel (+ pdl).

[>

Uvedeni do provozu
- Baterie je pfi koupi Caste¢né nabita a ma se pred vestavbou v kazdém pripadé tpiné
nabit vhodnou nabijeckou.

S

Po GpIném nabiti miZete baterii zabudovat.

Udrzba

- Pro kontrolu napéti baterie pouZivejte voltmetr. Baterie se pfedtim nema nejméné 15
hodin pouzivat.

- Napéti baterie ma €init nejméné 12,4 V. Jestlize je napéti nizsi, dobijte baterii
nabijecim proudem 1,6 A.

- Pokud se baterie po del$i dobu nepouziva, ma se po nejméné 6 mésicich opét tpiné
nabit, aby se neposkodila.

- Po pIném vybiti se mé baterie béhem 48 hodin opét tpIné nabit.

Prezimovani

Gelové baterie se musi pfed uskladnénim Uplné nabit a skladovat v chladnych, suchych
prostorech jejichz teplota nepoklesne pod nulu.
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f@ Hoiatus! @

Vigastusoht akuhappe tottu

Oht!
Plahvatusoht

Oht!

Tuli, sddemed, lahtine valgustus ja suitsetamine
keelatud!

Ettevaatust!
Kandke kaitseprille.

Tahelepanu !
Voimalik ohtlik olukord v6ib tekkida ja pohjustab
juhul, Kui seda dra ei hoita, materiaalseid kahjusid.
3 Hoiatus!
Lugege enne montaazi ja kdikuvotmist kéitusjuhendit!

@ Tahelepanu!
Arge utiliseerige vanu akusid olmepriigi kaudu.

w
o
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Eeltéidetud, hooldusvabade akude kasutusjuhend

TAHELEPANU!

- Tegemist on hooldusvaba 12-voldise akuga.

- Akuhapet ei ole vaja regulaarselt kontrollida.

- Akuhapet ei valata juurde.

- Arge korke mingil juhul eemaldage, ka laadimisel mitte!

Ostes on aku osaliselt laetud ja see tuleks enne paigaldamist tingimata sobiva
akulaadijaga téiesti téis laadida.

> @

TAHELEPANU!

Aku lahti- ja kiilgeiihendamisel tuleb arvestada paigaldamise jarjekorda.

Paigaldamisel lihendage esmalt kiilge punane kaabel (+/plusspoolus),
seejarel must kaabel (-/miinuspoolus).

Eemaldamisel lahutage esmalt must kaabel (—/miinuspoolus),

seejarel punane kaabel (+/plusspoolus).

[>

Kasutuselevétmine

- Ostes on aku osaliselt laetud ja see tuleks enne paigaldamist tingimata sobiva
akulaadijaga téiesti téis laadida.

Pérast tdislaadimist on aku paigaldamiseks valmis.

N

Hooldus

- Kasutage akupinge mddtmiseks pingemddturit. Akut ei tohiks olla eelnevalt vahemalt

15 tundi kasutatud.

- Aku pinge peaks olema vahemalt 12,4 V. Madalama pinge korral laadige akut
laadimisvooluga 1,6 A.

- Kui akut pikemat aega ei kasutata, siis tuleks see kahjustuste véltimiseks hiliemalt 6

kuu mdddudes uuesti téis laadida.
- Pérast téielikku tiihjenemist tuleks aku 48 tunni jooksul uuesti téiesti tais laadida.

Uletalve hoidmine

Téidetud akud tuleb enne ladustamist téiesti tais laadida ja hoida jahedas kuivas ruumis

plusstemperatuuril.

31



w

NpeaynpexaeHne! @

0OnacHoCT 0T U3rapsiHe 0T aKymynatopHara
KncennHa

OnacHocT!
0OnacHOCT 0T eKcnno3us

OnacHocT!

3abpaHsBart ce OrbH, MCKPKU, OTKPUTA CBETNHA 1
nyweHe!

bbaeTe npeanasnusu!
HoceTe 3aumTHM oumnna.

BHumanue!

Moxe aa HacTbnu NOTEHLMANHO YBpeXaalla
CUTyaLms, KoSTO Lie AoBeAe A0 MaTepUanHi LWeTwn,
aKo He 6bAe n3berHara.

MpeaynpexaeHue!
0nacHoCTb NONYYEHNS XMMUYECKIX 0XXOr0B Npu
KOHTaKTE C 3/1eKTPOSIMTOM

0
o

BHumaHue!

He U3XBbpASiATE CTApUTE aKyMynaTopu npu
GUTOBUTE OTNAAbLM.
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PbKOBOACTBO 3a eKcnoaTalyus 3a npeABapuTENIHO 3apefeHun akymynaTopu,

KOUTO He U3UCKBAT TEXHUYECKO 06CnyXKBaHe

BHUMAHME!:
- Kacae ce 3a akymynatop 12 BonTa, KOUTO He U3MCKBA TEXHUYECKO 06CITYXBaHE.

He e Heo6xoANMa pe0BHA NPOBEPKA HA aKYMYNaTOPHNS ENEKTPONNT.

He ce LonbJiBa aKyMynaTopeH efekTposuT.

Mpy HUKaKBM 0GCTOATENCTBA HE OTCTPaHABANTe NPOOKATa, ChLLO M NPU
3apexgate!

Mpyu NoKynKaTta akyMynaTopbT e YaCTUYHO 3apejieH U NPeAn MOHTUPaHe
33/[b/DKUTENHO TPSAGBA A Ce 3ape/y HAMbJIHO C NOAXOASLL0 3apsAHO YCTPONCTBO
32 aKyMynaTopu.

BHUMAHME!

CnasBaiiTe nocnefo0BaTeNIHOCTTa HA MOHTaXa NPV pa3kayBaHe U CBbP3BaHe Ha

aKkymynaropa.

MoHTaX: MbpBO CBbPXXETE YePBEHNSA Kaben (+/NoNoXNTENEH NONKOC), CNes ToBa
yepHus kaben (—/oTpuuaTeneH nontc).

JleMOHTaX: NbpBO pa3kayeTe YepHus kaben (—/oTpuuateneH nonc), cnep ToBa
4epBeHUs Kaben (+/nonoXuTeNeH noakc).

Myckane B ekcnnoaraumns r

- [lpn noKynkarta akymynaTopbT € YaCTUYHO 3apeAeH 1 NPeAN MOHTUPaHe ﬁ
3aIbKMTENHO TPSI6BA Aa Ce 3apefil HAaMbIHO C MOAXOAALLO0 3apAAHO YCTPOACTBO (4
3a akymynatopu.

>

Cne nbiHOTO 3apeXaHe akyMynaTopbT € r0TOB 32 MOHTUPAHE.

TexHuyecko o6cnyxBaHe
3a npoBepka Ha HanpeXXeHNeTo Ha akymynaTopa u3nonssaiTe BONTMeTHP. Mpean
TOBA aKyMynaTopbT He Tps6Ba Aa e 61N n3non3eaH Han-manko 15 vyaca.
HanpexeHneTo Ha akymynatopa Tpsi6ea Aa e Haii-manko 12,4 V. Ako To e no-
HUCKO, 3apejieTe akymynartopa c ToK Ha 3apexaaHe 1,6 A.
AKO akymynaTopbT He Ce 3Nnon3Ba no-AbAro BPEMeE, Hai-KbCHO cnes 6 mecela
To Tpsi6Ba Aa 6bAe HaMb/IHO 3apefieH, 3a Aa ce M36erHat noBpeau.
Cnep, nbHO paspexaaHe akyMynaTopbT Tps6Ba Aa Ce 3apeAi 0THOBO HaMbJIHO B
pamKkuTe Ha 48 yaca.

3umysaHe

Mpeau cbxpaHeHre akymynaTopute Tps68a fa 6baaT HaMbIHO 3apejieHu v Aa ce
CbXpaHsBaT B XNafHW, Cyxv NOMeLLeHNs 663 MUHYCOBY TEMNepaTypu.




Vystraha! @

Nebezpecenstvo poleptania elektrolytom

Nebezpeéenstvo!
Nebezpecenstvo vybuchu

Nebezpeéenstvo!
Ohen, iskry, otvorené svetlo a fajcenie st zakazané!

Opatrne!
Noste ochranné okuliare.

Pozor!
M6ze sa vyskytnut pravdepodobne Skodliva situacia a
tato vedie, ak sa jej nezabrani, k vecnym Skodam.

Vystraha!
Pred montazou a uvedenim do prevadzky si precitajte
navod na pouzitie!

w
=
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Pozor!
Staré akumulatory nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.
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Navod na obsluhu pre vopred naplnené, beziidrzbové akumulatory

POZOR!
- Vtomto pripade ide o beztidrzbovy 12 voltovy akumulator.

>

- Pravidelnd kontrola elektrolytu akumulatora nie je potrebnd.
- Nedopiiia sa Ziaden elektrolyt.
- Za ziadnych okolnosti neodstrariujte zatky, ani pri nabijani!

Akumulator je pri nakupe Ciastocne nabity a mal by sa pred montaZou v kazdom pripade
Uiplne nabit pomocou vhodnej nabijacky.

POZOR!
Pri pripojeni a odpojeni akumulatora dodrziavajte montazny postup.
Montaz: Najprv pripojte ¢erveny kabel (+/kladny pdl),
potom Cierny kabel (-/zaporny pol).
Demontéaz: Najprv odpojte ¢ierny kabel (—/zaporny pol),
potom Eerveny kébel (+/kladny pol).

[>

Uvedenie do prevadzky

- Akumuldtor je pri nakupe Ciastocne nabity a mal by sa pred montdZou v kazdom
pripade Uplne nabit pomocou vhodnej nabijacky.

N

Po (iplnom nabiti je akumulator pripraveny na montaz.

Udrzba
- Na kontrolu napétia akumulatora pouZite prosim pristroj na meranie napétia.
Akumulator by sa predtym nemal minimalne 15 hodin pouzivat.

- Napétie akumulatora by malo byt miniméine 12,4 V. Ak je niZSie, nabite akumulator
nabijacim pridom 1,6 A.

- Ak sa akumulator nepouZiva dih§iu dobu, mal by sa najneskdr po 6 mesiacoch opét
Uplne nabit, aby sa zabranilo poSkodeniam.

- Po dplnom vybiti by sa mal akumulator opét Giplne nabit do 48 hodin.

Prezimovanie

Naplnené akumulatory sa musia pred uskladnenim pine nabit a uschovat v chladnych,
suchych miestnostiach bez minusovych teplot.
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/T Mpeaynpeaysare! @

OnacHocT o noBpefa of 6atepuckara KucennHa

Mpepynpeaysame!
Mpen MOHTMPAHETO M OLPXYBaETO Tpeba Aa ce
npoynTa ynaTcTeoTo 3a ynorpeoa!

OnacHocT!
3abpaHeTu ce oraH, MCKpu, 0TBOPEH NJIaMeH U
nywere!

MpeTtnasnuso!
HoceTe 3awWTuTHM oumnna.

Moxxe Aa ce ciyyu LWTeTHa cuTyauuja KojawTo
BOZM 0 MaTepujanHu LWTETM Kora He Ce BHUMaBa.

Mpeaynpeaysame!
Mpen MOHTUPAHETO M OLPXYBaETO Tpeba Aa ce
npoynTa ynaTcTBoTO 3a ynotpeoal

BHumanue!
He ru dpnajte ctapute 6aTepum co JOMaKMHCKMOT
oTnag.

w
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MpupayHuk 3a ynotTpeba Ha NpeTXoAHO HanonHeTa 6aTepuja, 3a Koja He e
noTpeGHO 0APXYBae

BHUMAHME!
OBa e 6aTepuja 04 12 BONTK 3a KOj HE € NOTPE6HO OAPXKYBaHE.

>

He e noTpe6Ha pef0BHA NPOBEPKA HA KWUCennHaTa Bo 6aTepuja.
He ce fononHyBa Kucennxa Bo 6atepmjara.
Bo HMefieH cnyyaj Aa He ce 0TCTpaHyBaaT 3aTBopayunTe, Jypu 1 Npu nosiHere!

batepujaTa e enymMHO NofiHa Kora Ke ja Kynute 1 Tpe6a fa 6uae LenocHo
HanonHeTa co COOABETEH NOMHAY 3a 6aTepum Npes Aa Ce NoCTaBy 3a KOPUCTEHLE.

BHUMAHME!

BHumaBajTe Ha pefocneaoT Ha NocTaByBatbe NPU UCKNYYYBakbe 1
npuKnyyyBame Ha 6aTepujaTta.

[>

MocTaByBame: MpuknyyeTe ro NPBO LPBEHMOT Kaben (+/non nnyc),
noT0a LLPHUOT Kaben (—/non MuHyc).
Bapemwe: pBO MCKNYYeTe ro LPHUOT Kaben (—/nonoT MUHYC),

anoToa LpBEHMOT Kaben (+/non nnyc).

3anoyHyBake co ynotpeda

-
baTepujaTta e ;elyMHO NONHA Kora Ke ja kynute v Tpe6a fa 6uae LenoCcHo ﬁ
HanonHeTa co COOABETEH NONHayY 3a 6aTepuy Npej Aa ce NocTaBu 3a KOPUCTEHE. |4

Mo uenocHoTo NoNHerwe, 6atepujata e NoAroOTBEHA 3a NOCTABYBAKE.

0apxyBawe

3a jaro npoBepeTe HANOHOT Ha 6aTepujaTa, Be MONMME KOPUCTETE BONTMETAP.
bartepujata Tpeba Hajmanky 15 yaca ogHanpes 4a He Ce KOpuCTu.

HanoHoT Ha 6aTepujaTa Tpeba fa 6uae Hajmanky 12,4 Bontu. oKONKy e NOHU30K,
nonHeTe ja 6aTepujaTa co cTpyja Ha nonHere o4 1,6 A.

AKo 6aTepujaTa He Ce KOpUCTU NOZONTO BpeMe, Taa Tpeba noBTOPHO Aa buae
LLe/IOCHO HanonHeTa no 6 Mecewy 3a Aa ce M36EerHe OLWTETYBabE.

Mo uenocHo npasHere Ha 6aTepujara, Taa Tpeba LEeNOCHO a CE HaNOJIHN BO POK
o[, 48 vyaca.

Yysame B0 3uma

MonHuTe 6aTepum Nped CKNaanpare Aa ce NoAN0XKaT Ha LESIOCHO MOJHEHE U Aa ce
4yBaaT Ha N1aHO M CYBO MECTO 6€3 TEMMEPATYPU NOHNUCKM Of HynaTa.




w

Npenynpexaexue!
0nacHOCTb MONYYEHUS XUMUYECKNX 0XKOTOB MpH
KOHTaKTe C 3NeKTPONINTOM

R0)

OnacHo!
OnacHocTb B3pbiBa

OnacHo!

3anpeLaeTcs pa3BoLUTb OrOHb, MCMOb30BaTb
OTKPbITbIE MCTOYHUKM CBETA, KYPUTb, @ TAKXe
coBepLIaTh N6ble JEACTBUS, KOTOPbIE MOFYT
NPUBECTM K 06pa30BaHMI0 UCKP!

OcTopoXKHO!
HocuTe 3aWmTHbIE OYKM.

BHumanue!

MoXXeT BO3HMKHYTb NOTEHLMANbHO onacHas
cuUTyaums, KotTopas npuBeAeT K MaTepuanbHoOMy
yuiep6y, ecnu He NpeLOTBPATUTD €ee.

MpeaynpexaeHue!
lepes MOHTaXKOM 1 BBOAOM B 3KCnJlyaTauuto
npoYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KcnyaTayum!

0
o

BHumaHue!

He yTunuampyiiTe 0TpaGoTaHHble aKKYMYNSTOPbI
BMECTE C ObITOBbIMI OTX0aMU.
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WHCTpyKLMA no aKcnayaTauum npeABapuTenbHO 3anoNHeHHbIX, He TpedyoLux

BHUMAHUE!
AKKymynsTopHas 6arapes ¢ Hanpshkennem 12 B He TpebyeT Texo6cnyXnsaHus.

>

PerynspHas npoBepka anekTponuTa He TpeGyeTcs.
[lonuBka anekTponuTa He TpeGyeTcs.
Karteropnyecku 3anpeLiaeTcs yaansitb NnpooKu, [axe BO BpeMs 3apsaku!
Mpu npoaaxe akKymynsTopHas 6atapes 3apsXKeHa YacTUYHO U nepej YCTaHOBKO

NOANEXUT NOJHOM 3aPSAKE C NOMOLLbIO NOAXOASLLEr0 YCTPONCTBA ANs 3apsiaa
aKKyMYNSITOPHbIX 6aTapeit.

BHUMAHUE!

Co6niopaiiTe nopsiA0K MOHTaXKa NP1 0TCOEANHEHMN aKKYMYNATOpHOW 6aTapeu oT
KNEeMM W NPUCOEAMHEHUM K HUM.

[>

MoHTax: cHayana npucoeauHNTE K Knemmam KpacHblii Ka6enb (+/MonoXuTenbHbIA
nonioc), 3aTeM YepHblil Kabenb (—/0TpULATENbHbIA NOMIOC).

JleMOHTaX: CHayana 0TcoeNHUTE OT KNIeMM YepHblit Kabenb (—/0TpuLaTeNbHbIi Nonkc),

3aTeM KPacHblit Kabenb (+/NoN0XNTENbHbIA NONHOC).

BBop B aKcnnyaTayuio

Mpu NpoAaxe akkymynsTopHas 6atapes 3apsxxeHa YaCTU4HO 1 NEPES YCTAHOBKOI
MOANEXUT NOJIHOM 3aPAAKE C NOMOLLbIO MOAXOASLLEr0 YCTPONCTBA ANA 3apsaa
aKKyMYNSITOPHbIX 6aTapei.

)

Tocnie NonHoM 3apsAKKM aKKYMynsiTopHas 6aTapes rotoBa K yCTaHOBKe.

TexoGcnyxuBaHue
[ins NpoBepKI HANPSHKEHNs aKKYMYNSTOPHON 6aTapeu Ucnonb3yinTe BONbTMETP. lepes
3TUM aKKyMyNsTOpHas 6arapes A0HKHA MCMONb30BATLCS HE MeHee 15 4acos.
HanpsxeHue akkymynaTopHoin 6aTapen JOMKHO COCTaBNATb He MeHee 12,4 B. Ecnn oHo
HUKE 3TOr0 3HAYEHUS, 3apAANTE aKKYMYNSTOPHYI0 6aTapeto ¢ 3apsAHbiM TOKOM 1,6 A.

Ecnu akkymynatopHas 6atapes He UCMONb3YeTCs B TEYEHUE ASIMTENbHOM0 BPEMEHN, ee
Heo6X0AMMO NONHOCTbIO 3apsKaTh He N034Hee, YeM Yepes 6 MecsLeB BO u3bexaHue
NnoBpeXAeHuna.

locne NonHoil pa3psaaKyu akkyMynaTopHyto 6aTapeto He06X0ANUMO NOAHOCTbIO 3apAANTD
CHOBA B Te4eHue 48 4acos.

XpaHeHue B 3UMHUI nepuoa;:

3anosiHeHHbIe aKKyMynaTopHble 6aTapen cneayeT NoAHOCTbI0 3apAAUTb Nepes
NOMeLLeHNEeM Ha XpaHEHWUE N XPaHUTb B NPOXaLHOM, CYyXOM NOMELLEHUN NpK TemnepaTtype
HE HWXe Hynq.




f@ |spéjimas! @

Nusideginimo akumuliatoriaus elektrolitu pavojus

Pavojus!
Sprogimo pavojus

Pavojus!
Ugnis, kibirkstys, atvira Sviesa ir rikyti draudziama!

Atsargiai!
Dévékite apsauginius akinius.

Démesio!
Gali susidaryti galimai zalinga situacija ir, jei jos
nebus saugojamasi, padaryta daiktiné zala.

Ispéjimas!
Ei/gj Prie$ montuodami ir pradédami eksploatacija
perskaitykite naudojimo instrukcijg!
Démesio!
Nemeskite pasenusiy akumuliatoriy prie buitiniy
Pb atlieky.

I
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Uzpildyty akumuliatoriy, kuriems nereikalinga techniné prieziiira, naudojimo
instrukcija

DEMESIO!
- Taiyra 12 V akumuliatorius, kuriam nereikalinga techniné prieZidra.

>

- Akumuliatoriaus rtgsties reguliariai tikrinti nereikia.
- Akumuliatoriaus rugsties pripilti papildomai nereikia.
- Jokiu budu negalima nuimti dangteliy, net ir jkraunant!

Parduodamas akumuliatorius yra i$ dalies jkrautas, o prie§ montuojant bet kokiu atveju
ji reikia visiSkai jkrauti tinkamu akumuliatoriy krovikliu.

DEMESIO!
Prijungdami ir atjungdami akumuliatoriy, laikykités montavimo darby eiliSkumo.
Imontavimas. Pirmiausia prijunkite raudona laida (pliusinis (+) polius),
tada — juodg (minusinis (-) polius).
ISmontavimas. Pirmiausia atjunkite juoda laida (minusinis (-) polius,

tada — raudona (pliusinis (+) polius).

Eksploatacijos pradzia

- Parduodamas akumuliatorius yra i$ dalies jkrautas, o prie§ montuojant bet kokiu
atveju jj reikia visiSkai jkrauti tinkamu akumuliatoriy krovikliu.

N

Akumuliatoriy visi$kai jkrovus, jj galima jmontuoti.

Techniné prieziiira
- Akumuliatoriaus jtampai tikrinti naudokite jtampos matavimo prietaisa. Prie$ tai bent
15 valandy akumuliatoriaus negalima naudoti.

- Akumuliatoriaus jtampa turi buti ne mazesné nei 12,4 V. Jeigu ji mazesne,
akumuliatoriy jkraukite 1,6 A jkrovos srove.

- Akumuliatoriaus nenaudojant ilgesnj laika, ne véliau kaip po 6 ménesiy jj reikia vél
visiSkai jkrauti, kad nebuty gedimy.

- Akumuliatoriui visiSkai iSsikrovus, jj reikia jkrauti per 48 valandas.

Laikymas Ziema:

UZpildytus akumuliatorius prie$ sandéliuojant reikia visiSkai jkrauti ir laikyti vésioje,
sausoje patalpoje, kurioje nebina minusinés temperaturos.




Bridinajums!
Risks gut kimiskos apdegumus, ko rada
akumulatorskabe

Bistami!
Spradzienbistamiba

Bistami!
Aizliegta uguns, dzirksteles, atklata liesma un
smekeésanal

Uzmanibu!
Lietojiet aizsargbrilles.

leveribai!
Var rasties iespéjami kaitiga situacija un, ja no tas
neizvairas, rada materialos zaudejumus.

Bridinajums!
Pirms montazas un ekspluatacijas sakSanas izlasiet
lietoSanas instrukciju!

N
nN
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levéribai!
Neutilizejiet izlietotos akumulatorus sadzives
atkritumos.
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Uzpilditu bezapkopes akumulatoru lietoanas instrukcija

UZMANIBU!
- Seit aprakstits 12 V bezapkopes akumulators.

> (©

- Nav nepiecieSams regulari parbaudit skabes limeni akumulatora.
- Skabe akumulatora netiek papildinata.
- Nekados apstaklos nenonemiet vacinus, ari veicot uzladi!

Pardo$anas bridi akumulators ir daléji uzladets, un pirms montazas tas pilniba jauzlade
piemerota akumulatoru uzlades ierice.

UZMANIBU!
Atvienojot un pievienojot akumulatora spailes, ieverojiet montazas secibu.

[>

Montaza: vispirms pievienojiet sarkano kabeli (+ / plus pols),
tad melno kabeli (- / minus pols).

Demontaza: vispirms atvienojiet melno kabeli (—/ minus pols),
tad sarkano kabeli (+ / plus pols).

Ekspluatacijas uzsakSana

- Pardo8anas bridi akumulators ir dalgji uzladéts, un pirms montazas tas pilniba
jauzlade piemerota akumulatoru uzlades ierice.

N

Akumulatora montazu var veikt péc pilnigas uzladesanas.

Apkope

- Lai parbauditu akumulatora spriegumu, lietojiet sprieguma méraparatu. Pirms
mériSanas akumulatoru nevajadzeétu lietot vismaz 15 stundas.

- Akumulatora spriegumam jabut vismaz 12,4 V. Ja spriegums ir zemaks, uzladgjiet ar
1,6 A stravu.

- Ja akumulators ilgaku laiku netiek lietots, tas ne vélak ka péc 6 menesiem pilniba
jauzlade, lai izvairttos no bojajumiem.

- Péc pilnigas iztukSo$anas akumulators 48 stundu laika atkal pilniba jauzlade.

Uzglabasana ziema

Uzpilditi akumulatori pirms uzglabasanas pilniba jauzladé un jauzglaba sausas telpas,
kur temperatura nav zemaka par nulle gradiem.
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Eﬁ, Upozorenje! @

Opasnost od nagrizanja kiselinom iz akumulatora

Opasnost!
Opasnost od eksplozije

Opasnost!
Zabranjena vatra, iskre, izloZzeno svjetlo i puSenje!

Oprez!
Nosite zaStitne naocale.

Pozor!

Moze doci do eventualno Stetne situacije koja izaziva
materijalnu Stetu ako se ne izbjegne.

Upozorenje!

E' . Prije montaze i pokretanja uredaja procitajte ove
Upute za uporabu

@ Pozor!
Stare akumulatore ne bacajte u kuéni otpad.

ES
IS
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Upute za upotrebu napunjenih baterija bez odrzavanja

PAZNJA!
- Rijec je o bateriji od 12 V bez odrZavanja.

> (&

- Nije potrebna redovita provjera baterijske kiseline.
- Nije potrebno punjenje baterijske kiseline.
- Ni u kojem slu¢aju ne uklanjati epove, ¢ak ni za vrijeme punjenja!

Prilikom kupnje baterija je djelomi¢no napunjena te ju je prije ugradnje obavezno
potrebno potpuno napuniti uz pomo¢ odgovarajuéeg uredaja za punjenje.

PAZNJA!
Postujte redoslijed montaze prilikom odspajanja i spajanja baterije.

[>

Umetanje: prvo spojite crveni kabel (+/plus pol),
a zatim crni kabel (=/minus pol).

Vadenje:  prvo odspojite crni kabel (—-/minus pol),
a zatim crveni (+/plus pol).

Pustanje u rad

- Prilikom kupnje baterija je djelomicno napunjena te ju je prije ugradnje obavezno
potrebno potpuno napuniti uz pomo¢ odgovarajuceg uredaja za punjenje.

N

Nakon §to je potpuno napunjena, baterija je spremna za ugradnju.

Odrzavanje

- Za provjeru napona baterije upotrijebite voltmetar. Prije provjere baterija ne bi trebala
biti koriStena namjanje 15 sati.

- Napon baterije treba iznositi najmanje 12,4 V. Ako se nalazi ispod navedene
vrijednosti, bateriju napunite nabojnom strujom od 1,6 A.

- Ako se baterija ne upotrebljava duZe vrijeme, potrebno ju je nakon najviSe 6 mjeseci
potpuno napuniti da bi se izbjegla oStecenja.

- Nakon §to se u potpunosti isprazni, bateriju bi unutar 48 sati trebalo opet potpuno
napuniti.

Prezimljavanje

Prije skladiStenja napunjene je baterije potrebno potpuno napuniti i pohraniti u hladnom
i suhom prostoru u kojem temperatura ne pada ispod nistice.
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Opozorilo!
Telesne poSkodbe s kislino akumulatorja

Nevarnost!
Nevarnost eksplozije

Nevarnost!
Prepovedana je uporaba ognja, iskrenja, odprtega
plamena in kajenje!

Previdnost!
Uporabljajte zas¢itna ocala.

Pozor!
Skodljiva situacija in &e ne preprecite lahko
poslediéno povzro€i materialno Skodo.

Opozorilo!

Pred prvo uporabo naprave preberite navodila za
uporabo!

Pozor!
Stare baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke.
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Navodila za uporabo predhodno napolnjenih akumulatorjev, ki ne potrebujejo
vzdrZevanja

POZOR!
- To je 12-voltni akumulator, ki ne potrebuje vzdrZevanja.

>

- Redno preverjanje nivoja kisline akumulatorja ni potrebno.
- Vakumulator ni treba dolivati kisline.
-V nobenem primeru ne odstranjujte ¢epov, niti med polnjenjem!

Akumulator je ob nakupu delno napolnjen in ga je treba pred vgradnjo v vsakem primeru
popolnoma napolniti z ustreznim polnilnikom za akumulatorje.

POZOR!
Pri priklopu in odklopu akumulatorja upostevajte ustrezni vrstni red.

>

Priklop: Najprej priklopite rdeci kabel (+ 0z. pozitivni pol)
in nato ¢rni kabel (— oz. negativni pol).

Odklop: Najprej odklopite ¢rni kabel (- oz. negativni pol)
in nato rdecCi kabel (+ oz. pozitivni pol).

Uporaba

- Akumulator je ob nakupu delno napolnjen in ga je treba pred vgradnjo v vsakem
primeru popolnoma napolniti z ustreznim polnilnikom za akumulatorje.

N

Ko je akumulator popolnoma napolnjen, je pripravljen za priklop.

Vzdrzevanje

- Z merilnikom napetosti preverite napetost akumulatorja. Pred tem akumulator vsaj 15
ur ne sme biti v uporabi.

- Napetost akumulatorja mora biti vsaj 12,4 V. Ce je manj$a, napolnite akumulator s
polnilnim tokom 1,6 A.

- Ce akumulator dalj &asa ni v uporabi, ga morate najkasneje po 6 mesecih popolnoma
napolniti, da preprecite poSkodbe.

- Ce je akumulator popolnoma prazen, ga morate v 48 urah znova popolnoma napolniti.

Shranjevanje ¢ez zimo

Pred skladi§¢enjem morate akumulator popolnoma napolniti in ga shraniti na hladnem
ter sunem mestu, kjer temperatura ne pade pod ni¢lo.




Upozorenje! @
gyt

Opasnost od povredivanja usled kontakta sa
kiselinom iz akumulatora

Opasnost!
Opasnost od eksplozija

Opasnost!
Zabranjen je vatra, varnice, otvoren plamen svetla i
dim!

Oprez!
Nosite zastitne naocare.

Paznja!

Moguce je da dode do moguce Stetne situacije i
prouzrokovace, ukoliko se ne izbegne, materijalnu
Stetu.

Upozorenje!

E' . Pro€itajte uputstvo za upotrebu pre montaze i
pustanje u rad!

Paznja!
Nemojte da uklanjate stare akumulatore sa kué¢nim
otpadom.

S
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Uputstvo za upotrebu fabricki napunjenih akumulatora koji ne zahtevaju odrza-
vanje

PAZNJA!
- Ovo je akumulator od 12 V koji ne zahteva odrZavanje.

> @

- Redovna kontrola kiseline u akumulatoru nije potrebna.
- Ne vrSi se dopunjavanije kiseline u akumulatoru.
- Nikad ne uklanjajte ¢epove, ¢ak ni prilikom punjenja!

Kupljeni akumulator je delimiéno napunjen i pre prve upotrebe ga treba potpuno napuniti
pomocu odgovarajuceg punjaca akumulatora.

PAZNJA!
PridrZavajte se redosleda kada prikljuéujete i odvajate akumulator.

>

Montaza:  Prvo prikljuite crveni kabl (+/pozitivan pol),
zatim crni kabl (—/negativan pol).
Demontaza: Prvo otkacite crni kabl (—/negativan pol),
a zatim crveni kabl (+/pozitivan pol).

Pustanje u rad

- Kupljeni akumulator je delimi¢no napunjen i pre prve upotrebe ga treba potpuno
napuniti pomoc¢u odgovaraju¢eg punja¢a akumulatora.

N

Kada je potpuno napunjen, akumulator je spreman za ugradnju.

Odrzavanje

- Zaproveru napona akumulatora koristite instrument za merenje napona. Akumulator
ne treba da se koristi najmanje 15 sati pre merenja.

- Napon akumulatora treba da iznosi najmanje 12,4 V. Ako je manji, napunite
akumulator strujom punjenja od 1,6 A.

- U slu€aju da se akumulator nece koristiti duze vreme, neophodno je da se posle
perioda od najviS§e 6 meseci potpuno napuni kako bi se izbegla otecenja.

- Nakon potpunog praznjenja akumulator se mora potpuno napuniti u roku od 48 sati.

Skladistenje preko zime

Napunjeni akumulatori se moraju potpuno napuniti pre skladiStenja, a mesto
skladi$tenja mora biti suvo i zaSticeno od niskih temperatura.

49



50

o

Upozorenje! @

Opasnost od nagrizanja kiselinom iz akumulatora

Opasnost!
Opasnost od eksplozije

Opasnost!
Zabranjena vatra, iskre izloZzeno svjetlo i puSenje!

Oprez!
Nosite zaStitne naocale.

Paznja!
MozZe doci do Stetne situacije koja izaziva materijalnu
Stetu ako se ne izbjegne.

Upozorenje!
Prije montaze i pokretanja uredaja procitajte ova
Uputstva za upotrebu!

Paznja!
Stare akumulatore ne bacajte u kuéni otpad.
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Korisnicki priruénik za prethodno napunjene baterije, bez potrebe za odrzavan-
jem

PAZNJA!
- 0vo je baterija od 12 volti bez potrebe za odrZavanjem.

> (&

- Redovno testiranje baterijske kiseline nije potrebno.
- Nije dodana baterijska kiselina.
- Ne uklanjajte ¢ep ni pod kojim okolnostima, ¢ak ni tokom punjenja!

Kada kupite bateriju, ona ¢e biti djelomiéno napunjena i prije instalacije istu je potrebno
napuniti u potpunosti pomo¢u odgovarajuéeg punjaca za baterije.

PAZNJA!
PridrZavajte se redoslijeda sklapanja prikljucujete ili iskljuéujete bateriju.
Montaza:  prvo spojite crveni kabal (+/plus pol),
zatim crni kabal (—/minus pol).
Uklanjanje: prvo isklju¢ite crni kabal (-/minus pol),
zatim crveni kabal (+/plus pol).

>

Pustanje u rad

- Kada kupite bateriju, ona ce biti djelomi¢no napunjena i prije instalacije istu je
potrebno napuniti u potpunosti pomocu odgovarajuceg punjaca za baterije.

N

Nakon §to se napuni u potpunosti, baterija je spremna za montazu.

Odrzavanje

- Pomodu voltmetra izmjerite napon baterije. Bateriju ne treba koristiti prije najmanje
15 sati.

- Napon baterije treba biti najmanje 12,4 V. Ako je napon manji, napunite bateriju
strujom punjenja od 1,6 A.

- Ako se baterija ne koristi tokom duZeg vremena, potrebno ju je potpuno napuniti
najkasnije nakon 6 mjeseci kako bi se izbjeglo oStecenje.

- Nakon potpunog praznjenja, bateriju treba ponovo napuniti u roku 48 sati.

Toko zime

Bateriju treba podvrgnuti potpunom punjenju prije skladiStenja i Cuvati je u hladnoj,
suhoj prostoriji bez negativnih temperatura.
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